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Kitados Stenas buvo pasmerktas likti
vergu Vulkano kosmingje stotyje.
Taciau dabar jis - Amzinojo
Imperatoriaus, Tukstancio Sauliy
Valdovo, asmens sargybinis. Praim-
Vorlde viskas atrodé ramu, kol
netikétai kosmouosto bare sprogusi
bomba jrodé, jog Imperatoriui ir jo
valdoms gresia mirtinas pavojus...
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Skiriama Elizabetai R. ir Leo L. Banc¢ams,
taip pat keturiems broliams: Carlzui, Fili-
pui, Dru bei Davidui

Pirmoji, antroji, trecioji ir ketvirtoji dalys
pavadintos Zargoniskais atskiry ParyZiaus
giljotinos daliy pavadinimais. "Supuoklés"” -
tai lenta, ant kurios guldo baudziamg mir-
timi; "akis" - apvalus spaustuvas, apjuo-
siantis jo kakla; "avinélis" - mirtini aSmenys
su keturiasdesSimties kilogramy priessvoriu;
ir "spragtukas" - svertas, kuriuo budelis pa-
leidzia asSmenis, akmeniu krintancius Ze-
myn.

Penktosios dalies pavadinimas kiles is
frazés, kurig 1790 metais, siauciant jakobi-
ny terorui, savo laiske parasé vienas pran-
cizy deputatas, kazkoks mesjé Armanas,
kvieciantis savo kolegas deputatus daly-
vauti mirties bausméje, kad pastarieji "savo
akimis isvysty, kaip Svenciamos Raudono-
sios Misios".
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Grésmingas bento riaumojimas dygliakiaulei
nepadaré jokio jspUdzio. Ji jsispraudé | toli-
miausig tusciavidurio kelmo kampa ir nebeju-
déjo.

Bentas instinktyviai suvokeé, jog dygusis pa-
daras valgomas. Bet salyginiai SeSiakojo kati-
no refleksai tvirtino ka kita: maistas yra tik tai,
kg jis dukart dienoje, austant ir temstant, gau-
na i$ dvikojy. Nors dygliakiaulé kvepia labai
panasiai, bet elgiasi visiskai ne taip, kaip
jprastas maistas. Nes jprastas maistas nesi-
svaido adatomis | nosj ir nebéga.

Bentas pritipé ant uzpakaliniy leteny, kad
priekinémis galéty iSsitraukti du dyglius,
smygsancius nosyje tarp skydeliy. Bet jam
tuctuojau teko nutraukti $j uzsiémimag ir pri-
glusti prie zemés. 1S misko vél pasigirdo bau-
ginantis garsas - kazkas panasaus | sielvartin-
gg kauksma. Niekaip negalédamas apsispresti,
bentas neramiai dirsteléjo aukStyn, | staty



kalno Slaita, paskui dar karta atsigrezé | mis-
ka.

Nepaisydamas instinkto, jis metési pro pas-
kutiniuosius medzius link beveik vertikalaus
Slaito, greitais vikriais Suoliais uzkopé j dviejy
Simty metry aukstj ir pasislépé uz didziuliy
akmeny.

Kauksmas vis garséjo. Netrukus vir§s Zemau-
giy medziy virstniy pasirodé gravitoskraidis,
apsuko kelis ratus, ieSkodamas tinkamos nusi-
leidimo aikStelés, ir nutlipé netoli nuo tuscia-
vidurio kelmo.

Specialiojo Praim-Vorldo policijos padalinio
vadas Terensas Kregeris zvilgteléjo | automa-
tinio sekimo prietaisa, pritvirtinta virs gravi-
toskraidzio valdymo skydo. Rodyklé rodé tie-
siai | kalno Slaitg, o atstumo indikatorius skel-
bé, jog iki bento liko maziau nei puskilometris.

Kregeris iSsitrauké iS déklo Sautuvg, dar kar-
ta jj patikrino, spragteléjo saugiklj ir jsitikino,
jog taikiklis nustatytas vieno metro plodiu.

Po to jis kilsteléjo binoklj ir kelias sekundes
tyrinéjo kalno Slaitg, kol galiausiai pastebéjo
kazkokj judesj uz akmens luity kravos. Krege-
ris patenkintas linkteléjo ir pakélé gravitosk-
raidj aukstyn. Siandien jis jau kartelj pasiiuks-



lino - paleido benta. Daugiau tai nepasikartos.

Kregeris tarési esgs didis medziotojas, Slo-
vingy medzioklés tradicijy teséjas. Visg savo
laisvalaikj jis sugaiSdavo medzioklei ar pasi-
rengimui jai. Tai buvo labai brangiai kainuo-
jantis hobis - ypa¢ Praim-Vorlde, Imperijos
planetoje-sostineje. Imperatoriaus rimy apy-
linkése nebuvo kg medzioti, o uz medzioklés
licencijg dviejose draustiniy planetose plése
tiek, jog iki Siol tai buvo net ne specialiojo pa-
dalinio vado kiSenei.

Anksc¢iau Kregeris buvo priverstas medzioti
tik uz Praim-Vorldo riby, be to, laimikis pa-
prastai budavo arba nelabai gardus, arba ne-
prestizinis. Tai jo beveik nejaudino, bet tokios
medzioklés troféjai buvo menki - nelabai kuo
tepasigirsi. Uztai dabar viskas staiga pasikeite.
Tuo pasirupino jo draugai.

IStarnaves policijoje trisdeSimti mety, Krege-
ris po senovei labiau uz viskg vertino garbin-
guma. Jis gerai pagalvojo ir nusprendé, kad
gali patenkinti savo naujyjy biciuliy troskimus,
nenusizengdamas sazinei. Uztat koks karalis-
kas buvo jy atlygis! Jis iStisoms trims savai-
téms atsidiré toli nuo beprotiskos maisalynés,
visuomet kylancios Imperijos Dienai rengia-
mose iSkilmése. IStisos trys nuostabiausios



medzioklés savaités abiejuose draustiniuose -
ir dar svetima sgskaita! Plius licencija nuSauti
keturis iSties pavojingy rasiy gyvinus - Zemés
raganosj, bentg, servj ir milziniskg ota.

Kregeris jau spéjo pagalvoti ir apie tai, kur ir
kaip pakabins laimikiy galvas. Zinoma, jis né
neketino pasakoti savo naujai iSkeptiems bi-
Ciuliams, kur butent sumedziojo Siuos troféjus.

Gravitoskraidis atsitrenké | riedulj ir Sasteleé-
jo Salin. Tai sugrazino Kregerj j tikrove. Susi-
kaupk, drauguzi, susikaupk! Reikia jsiminti
menkiausias Sios dienos smulkmenas. |siminti
nuostaby oro gaivuma. Ir medziy aromata. Ir
aplinkui gravitoskraidj stkuriuojancias dulkes.

Kregeris ryztingai pasuko masinag palei Slaita
- ta kryptimi, kurig rodé prietaisas, reaguojan-
tis | siystuvo, implantuoto po bento oda, si-
gnalus.

Apacioje tarp rety medziy laviravo dar vie-
nas gravitoskraidis. Jj vairavo Klifas Tarpis. Né
nesigriebdamas binoklio, jis paprasciausiai se-
ké paskui Kregerj ir, vis dar nepastebétas, pa-
kilo paskui jj Slaitu aukstyn.

O tuo tarpu bentas atsidure spastuose.

Kelig kairén kirto skardis, desinéje Ziojéjo ta
pati stati uola, kuria zvéris jsigudrino uzsirops-



ti, bet nepajégé nusileisti. Dabar visiSkai sutri-
kes bentas glaudési uz milzinisko akmens.

Kregerio aparatas nusileido prie riedulio, uz
kurio slépési auka. Zmogus su atkistu ginklu
islipo.

Bentas visiskai suglumo. Dar ne taip seniai
Sis bjauriai dvokiantis daiktelis tapo kurtinan-
¢io sprogimo ir astraus skausmo priezastimi -
bltent tas skausmas nuvijo bentg per miska
link kalno papédés. Bet kvepéjo dvikoju! Nors
ir nepazjstamu, bet dvikoju. Nejau bentas kaz-
kuo nusikalto? Be abejo, Sis dvikojis dabar jj
bars, bet paskui mielasirdingai pamaitins ir
sugrazins j jaukig urvo Siluma.

Bentas pakilo nuo zemés ir zengé Zmogaus
link.

Kai tik zveéris islindo iS sléptuvés, Kregeris
kilsteléjo ginkla. Na, dabar jis tikrai nepra-
Saus. Saugiklis nuleistas, belieka gerai prisi-
taikyti.

Bentas neramiai miaukteléjo. Sj dvikojj jis
mate pirmakart.

- Issigimelis!

Kregeris staigiai atsigrezé, visiSkai pamirses
besiartinantj zvérj. Jis taip mégavosi blsimu
malonumu, jog né neisgirdo, kaip uz nugaros



nusileido kitas gravitoskraidis.

Uz penkiy metry nuo jo kritinés Ziojéjo Sau-
tuvo vamzdzio skylé. Tarpis lukteréjo, kol Kre-
gerio veide nuostabg pakeis gyvulisko siaubo
grimasa. Ir tik tada spusteléjo gaiduka.

MinkSto metalo kulka atsitrenké | Kregerio
krGtine, susiplojo, jsigrezé pro Sonkaulius ir
pervéreé jo Sirdj. Kregerio kinas i$ pradziy su-
smuko ant nedidelio akmens, o paskui veidu
zemyn létai nuslydo Zzemén.

Tarpis iSsitrauké iS kuprinés plong keptos
mésos bryzelj, nusviedé jj bentui ir pasaipiai
taré:

- Na, katineéli, tau dar liko astuoni gyvenimai!

Po to iSsiémeé balionélj su aerozoliu ir, trauk-
damasis atbulas, sunaikino savo peédsakus
dulkése. Prie Kregerio gravitoskraidzio jis su-
stojo: iSjungé variklj ir radioSvyturj. Kuo véliau
suras kung, tuo geriau.

Pagaliau Tarpis jsiropSté j savo gravitoskraidi
ir pasuko jj slaitu zemyn.

Bentas mosteléjo uodega - aukStyn-zemyn.
Tik kartelj. Jam visiSkai nepatiko nepazjstamos
dvikojés butybeés kvapas. Bentas nutvéré dan-
timis mésgal]j ir nupédino per akmenis, iesSko-
damas kelio zemyn. Jis paés tik tada, kai atsi-



durs pazjstamose, jprastose vietose. O kai pa-
sisotins, gal turés laiko pagalvoti ir apie kitg
mesos gabala - tg keistg judantj mésos gabalg
su astriais dygliais.
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Zydrg darbininko kombinezong vilkintis vyras
prikiSo ilgg peilj prie admirolo Miko Lido gerk-
les. Kita ranka jis stumteléjo Jo Didenybeés
Amzinojo Imperatoriaus oberhofmeisterj prie
pat dantytos tvirtovés sienos krasto.

- Arba jus patenkinsit musy reikalavimus -
visus iki vieno, arba Sis Zmogus mirs! - su-
riaumojo zalidkas su peiliu, ir jo riksmas ga-
lingai nuskardéjo tarp tvirtovés sieny, o pas-
kui, nusirites statmena septyniy Simty metry
aukscio siena, aidu nuvilnijo virs aikstés.

Simtu metry Zemiau ir truputj desiniau Ste-
nas beviltiSkai ieSkojo atramos savo rankoms
ir kojoms. Jo sulenkti pirstai méslungiskai ka-
binosi uz menkiausiy uolos iSkySuliy. Viena
koja kabojo virs bedugnés, antroji tvirtai ré-
mési | virsilos havilardo Lalbahaduro Thapos
kakta. Ant tamsiai rudo kovinio Steno kombi-
nezono peties kabojo istikimasis viliganas, ant
alkunés siubavo virve su kabliais - tokiomis



paprastai naudojasi alpinistai.

VirSuje vél nugriaudéjo teroristo balsas:

- Jums beliko kelios sekundés, jeigu norit is-
gelbéti §j Zmogy!

Kairioji Steno ranka nusSliauzé aukstyn, ies-
kodama naujos atramos. Rado. Bet uolienos
iSkySulys pradéjo trupéti, ir Stenas vos nenusi-
rito bedugnén. Jis instinktyviai prisiglaudé prie
uolos visu kanu - teko verste prisiversti Siek
tiek atslyti. Paskui jis akimirkai atsipalaidavo
ir lengviau atsikvépeé.

- Kafar hunu bhanda mamy ramro! - prislég-
tu balsu subambéjo Lalbahaduras, kuriam ant
galvos balansavo Stenas.

- Neinksk - bailiai, velniai rauty, gyvena il-
giau!

Pagaliau Stenas tvirtai pakibo ant ranky ir
galéjo pajudinti kojas. Kai jo alpinisto batai
surado atrama, jis galiausiai pasijuto saugus,
atsikvepeée ir vél virto vertikalig kliatj jveikian-
¢ia masina. Zemiau jo Lalbahaduras ir jo gurky
blrys létai kopé aukstyn vertikalia granito uo-
la.

Likus penkiems metrams iki tvirtovés sienos
krasto, Stenas rado patogig aiksStele - placig
akmenine atbraila. Jis paémé antrajj virviy ry-



Sulj ir kruopsciai prisitvirtino. Paskui mosteléjo
ranka, tikindamas, jog jsitaisé tvirtai ir gali
padéti likusiems birio nariams. Treciasis vir-
viy rysulys nuskriejo pas juos.

Lalbahaduras taip pat uzkopé pakankamai
aukstai ir atsiduré vienoje linijoje su Stenu,
Siek tiek desiniau jo.

Stenas spusteléjo mygtuka, ir automatas is-
spjoveé penkiolikos metry ilgio plonytj lyng su
kabliu. Kapitonas atsivedéjo ir sviedé jj auks-
tyn. Kablys isSléké | org, virvé pasieké senovi-
nés patrankos vamzdj, kysantj pro ambrazira,
dusyk ji apsivijo ir jsitempe.

Stenas jtvirtino lyng specialiu spaustuvu ir
emé vikriai kopti auksStyn. O teroristas - tiesiai
virS jo - atsargiai greziojo galvag, grubiai
spausdamas oberhofmeisterj ir raukydamasis
nuo akinancios | jj nukreipty prozektoriy Svie-
sos. Jis nepastebéjo, kaip Stenas it driezas
jsmuko ambrazuron ir atsidlirée ant tvirtovés
sienos.

- Mes laukém jau pakankamai ilgai! Pakaks! -
suriko teroristas, pakartodamas apacioje
esanciy nematomy biciuliy pasakytus zodzius.

Jo peilis pakilo mirtinam smugiui, bet tg aki-
mirkg iS sesélio iSniro pusiau perlinkusi Steno



figlrélé. Jis iSsitiesé - atrodé, jog atsigniauzé
galinga suspausta spyruoklé. Viena ranka su
naguota pirstine jis i visy jégy smogé teroris-
tui | veida, o antrgja blokavo peilio smugj.

ZaliGkas 2ydru darbininko kombinezonu su-
svyravo ir atsitrauké, o staiga iSsivadaves
oberhofmeisteris dar kelias akimirkas balan-
savo virs bedugnés, kol galiausiai atgavo pu-
siausvyra. Tuo metu teroristas atsipeikejo ir,
nukreipes | Steng durklo asmenis, puolé jo
link.

Bet Stenas jau lauké. Zaibiskas smigis | uz-
puoliko smilkinj, ir Sis griuvo kaip pakirstas.

IS uz sienelés su Saudymo angomis issoko ki-
ti teroristai - padeti draugui. Bet tinkamas
momentas buvo negrgzinamai prarastas. IS
tamsos pasipylé ant sienos uzsiropste gurkai,
gniauzdami savo zvilgancius kukri - trisdeSim-
ties centimetry ilgio durklus.

- Eijo Gurkali! - virs tvirtovés sieny nuaidéjo
gurky musio Sauksmas. - Ejjo Gurkali!

Sis karo 3iksnis tikstancius mety séjo baime
bet kokiy priesSy Sirdyse - nuo ty neatmenamy
laiky, kai devynioliktame amziuje anglai pir-
makart suformavo Nepalo Sauliy pulka.

Visi teroristai buvo akimirksniu sumusti.



Lalbahaduras lenkési prie kiekvieno nukauto-
jo - patikrinti, ar kuris nors neliko gyvas. Nai-
kas Thamanas Gurungas nusimeté nuo pedciy
raketsvaide mortyra ir pastaté ant tvirtovés
sienos. Mortyra nusikoséjo ugnimi, metalinis
svoris su prie jo pritvirtinta virve nuskriejo |
tamsy dangu, nubrézé lanka ir Slepteléjo toli
apacioje - paradinéje aikstéje.

Gurungas pritvirtino prie dantytos sienos
mortyroje likusj virvés gala, paskui atsigrezé |
Steng ir iSsiSiepé:

- Viskas paruosta, kapitone, leidziamés Ze-
myn!

- Padaliny, rikiuot! - sukteléjo Stenas. - Pagal
numerius... mars!

Pirmas buvo pats Thamanas. Jis pritvirtino
slydimo gnybtus prie plonycio, beveik nema-
tomo lyno, besidriekian¢io Zzemyn i$ septyniy
Simty metry aukscio iki pat paradinés aikstés.
Paskui persirito per sieng ir greitai nuslydo |
tamsg - tik susvilpé oras.

Stenas atidaveé pagarba oberhofmeisteriui.

- Prasau, sere....



